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AHHOTAIIUA

Beenenne. B crarhbe aHamu3uMpyroTCs OCOOCHHOCTH pEaM3alldd B BEICOSA3bIUHOW juTeparype Kapenuu koienra
namsime KaK CHOKETooOpa3syromiero (hakTopa pa3BUTHs MOBECTBOBAaHUS Ha mpuMmepe mnpousBencHus H. 3aiinesoil «Minun
vepsldine 0zay («Most Bericckas poisi»). KoHuent navsme, oTpaXEHHBIN B Xy/I0’KECTBEHHOM TBOPYECTBE, MO3BOJISIET TOBO-
puTh 00 0COOOM criocode COXpaHEHHUs KyJIBTYPHON WACHTHYHOCTH, a TAKXKE aKTyaJIM3alli TeMbl IPEeMCTBEHHOCTH, YTO,
0e3yCIIOBHO, SIBIISICTCS BAYKHBIM (DaKTOPOM Pa3BUTHUSI MUHOPUTAPHBIX SI3bIKOB U JIUTEPATYP.

Leanb: BbISIBUTE 0COOCHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHHS KOHIENTA NaMsTh B BEICOS3bIYHOM JIUTEpaType Ha IpuMepe IoBe-
ctu H. 3aiinieBoit «Minun vepsldine ozay.

MarepuaJbl HccJieOBaHMsI: TOBECTh Ha BericckoM si3bike H. 3aiineBoii «Minun vepsldine ozay.

PesyabTaThl M HayYHast HOBU3HA. [[aMATh Kak eUHOE 11€J10€ BRICTPAaUBACTCS U3 BOCIIOMHUHAHUN T€pPOMHHU U SIBIISICT-
csl 3HAUUMOM Kak JJisi He€ caMoid, TO €CTh JINYHOCTHO OPHEHTHPOBAHA, TAK M TPAHCIUPYET OOLIEKYJIbTYpHbIC IEHHOCTH,
(dbopMHpysl B CO3HAHMU BEIICCKOTO HApO/a MJCI0 NPEEeMCTBEHHOCTH. J[BOMCTBEHHOE BOCIPHUATHE OKPYKAIOIIEro MHpa
JIeNaeT BETCOB, C OAHON CTOPOHBI, STHOLCHTPUYHBIMH, C IPYTOi — MO3BOISAET YCBAUBATh JTyUIIHE UMITYJIbChl BHEIIHETO
MHpa, COXpaHssl MPU 3TOM YHUKAJIBHOCTh KyIbTypHOTo Kopa. KoHuenTt namame peannusyeTcss B IOBECTH Ha CIOXKETHO-
KOMIIO3MLIMOHHOM ypoBHE. B xoJie uccienoBanusi HaMu ObLIO BBISIBICHO, YTO HauOoJiee 3HAYMMBbIM SIBJISICTCSI MOTHB J10-
poru, KOTOPHIN aCCOIMUPYETCS B IPOU3BEICHUHN C )KU3HEHHBIM ITyTEM FepOMHHU. B Xo7ie B3pOocaeHHs OHa yUUTCS B3aUMO-
JIEHCTBOBATH C OKPY’KAIOLIUMHU JIIOJIbMH, OCTUTAeT [IEHHOCTh TaKUX MOHATHUH KaK OM, pOJHAs KyJIbTypa, SI3bIK CBOETO
Hapoja. Takum 00pa3om, KOHIENT namsms B moBecTH «Minun vepsldine 0za» cTaHOBUTCS EPCIEKTUBHBIM ITyTEM COXpa-
HEHUS U JaJdbHEHIIEro pa3sBUTHS Xyd0KeCTBEHHOI cnoBecHocTH Kapenuu Ha BencckoM si3pike. HoBH3HA mpoBenéHHOTO
HCCIIEIOBaHMS 3aKIII0YaeTCs B TOM, YTO KOHLENT namams B TBopuecTBe H. 3aiinieBoil BliepBhle CTAHOBUTCS NMPEAMETOM
HAy4YHOT'O PacCMOTPEHHUSI.

Knroueswie cnosa: nuteparypa Kapenuu, Berncosisplunas guteparypa, H. 3aiinieBa, mnaMsaTh, IOBECTh Ha BETICCKOM SI3BIKE,
MOTHUB J0POTHU

Il yumuposanus: Kazakosa M. B. Konuent navsme B Bericosi3pranoit nosectu H. 3aiiiieBoit «Minun vepsldine ozay //
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ABSTRACT

Introduction: the article analyzes the specifics of realization of the phenomenon of memory as a plot-forming factor
of narrative development in Karelian literature in the Vepsian language on the example of N. Zaytseva’s novel “Minun
vepsldine oza” (“My Vepsian Share”). The concept of memory reflected in artistic literary texts allow us to talk about a
special way of preservation of cultural identity, as well as actualization of the theme of continuity, which, of course, is an
important factor in the development of minority languages and literatures.

Objective: to reveal the specifics of the functioning of the concept of memory in Vepsian literature on the example of
N. Zaiyseva’s novel “Minun vepslédine oza”.

Research materials: the novel in the Vepsian language “Minun vepsldine oza” by N. Zaytseva.

Results and novelty of the research: memory as a whole is built up from the heroine’s memories and is significant
both for her (it is personally oriented) and it translates general cultural values forming the idea of continuity in the
consciousness of the Vepsian people. Dual perception of the surrounding world makes the Vepsian people, on the one
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hand, ethnocentric, on the other hand, it allows them to assimilate the best impulses of the outside world preserving the
uniqueness of the cultural code. The concept of memory is realized in the novel at the plot-compositional level. In the
process of research, we have identified that the most significant is the motif of a road, which is associated in the text with
the life path of the heroine. In the course of growing up, she learns to communicate with people around her, comprehends
the value of such concepts as home, native culture, native language. Thus, the concept of memory in the novel “Minun
vepsldine oza” becomes a promising way to preserve and further development the artistic literature of Karelia in the

Vepsian language.

The novelty of the research lies in the fact that the concept of memory in the work of N. Zaytseva for the first time

becomes the subject of scientific consideration.

Key words: Karelian literature, literature in Vepsian language, N. Zaytseva, memory, novel in the Vepsian language,

motif of a road
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BBenenue

[TamsTh Kak cmoco0 (UKcaIuu, COXpaHCHMUS,
OOHOBJIEHUSI U TEpeAayd HAKOIUIEHHOTO OIbITa
SBIISIETCSI OCOOCHHOCTBIO YEIIOBEYECKOM IICH-
XUKH, a TAK)KE€ OJTHUM «H3 BAKHEUIINX CBOWCTB
OBITHS», TPU ITOM MPOUCXOAUT HE MeXaHUYe-
CKMi, a «TBopueckuil mpoueccy» [11, 297, 298]
aKKyMyJIUpOBaHUs HWH(GOpPMAIUH, TPU KOTOPOM
MPOIIJIOE COOBITHE TMOJIy4aeT HOBOE OCMBICIIE-
HHUE B COOTBETCTBUHU C pEaUsIMH HACTOSIIETO.
CosupnarenpHast PyHKIIUS MTaMsITH CIIOCOOCTBYET
aKTyaJHM3aluy MPEIIeCTBYIOIINX MPAKTUK U BbI-
CTYIIaeT 3HAYUMBIM (DAKTOPOM BKITFOUCHHUSI WHTU-
BHJIa B COLUOKYJITYPHBII KOHTEKCT.

Konuent namsams B COBpEMEHHOM JIUTEPATY-
pPOBEACHUM 4Yallle BCEro aHAJIU3UPYETCsl B CBe-
T€ HMCTOPUKO-COIMAIBHOTO pa3BUTHUS 00IIECTBa
[13], HEOTBEMIIEMOM YACTBIO KOTOPOTO SIBIISIETCSA
MO3HAaHWE TPABMUPYIOIIETO OMbITA BOCHHBIX CO-
owITHiI [6; 12, 646—653; 20], a Tak)Ke COBpEeMEH-
HBIX T7100abHBIX TEHEHIIUN Pa3BUTHSI MHPOBOI
SKOHOMHUKH U KYJIBTYPHI, B PE3YJIbTaT€ KOTOPBIX
MPOUCXOAUT OTCTYIUIEHHE OT TPAJAUIIMOHHOTO
MHPOIOPSIKA, OTKAa3 OT LEHHOCTHBIX OPUEHTHU-
POB, 3AJI0KEHHBIX MPEABIIYIIUMU TTOKOJICHUSIMHU
[16]. Takum oOpa3zoM, KOHIENT naMAmMb, OTpa-
KEHHBIN B Xy 0KECTBEHHOM TBOPUYECTBE, aKTya-
JU3UPYET MPOIECCHl KOMMEMOPAIIMH KYJIbTYPHO-
ro Kofa, CIIOCOOCTBYET COXPAHEHHUIO 3HAYMMBIX
OBITUITHBIX KOHIENTOB U ()OPMUPOBAHUIO HAIU-
OHAJIBHOTO CAMOCO3HAHUSI.

Konnent namams TpakTyeTcss HCCIen0Ba-
TENsAMH KaK C TO3UIMHU >KaHPOBBIX OCOOEHHO-
creir aBrobmorpadudeckux npowuspeacHuit [10;
21; 23], B KOTOPBIX 3HAYUMBIM CTAHOBUTCS, IO
muenuto H. 3. KokoBuHOM, «He ObLIOE caMO MO
cebe, a “ObuTOE” B CBSI3U CO CTAHOBJIICHUEM BHY-
TPEHHETO MHUPA aBTOPA TEKCTa B €r0 OTHOIIEHUU
K apyrum u k mupy» [10, 30], a BocnoMuHaHus

(hopMHPYIOT PETPOCIEKTUBHBIN XapakTep Mpo-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX CBS3EH B TEKCTE, TaK
U aHAJIM3UPYIOTCS aBTOPCKUE MPUEMBI U METO/IbI
PACKpBITHUS 3asiBICHHOM TEMBI.

B narieii pabote Mbl ONUpaivch Ha TPY/bI OTe-
YECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX HCCIIeoBaTeleH,
KOTOpbIE paccMaTpHUBaiIM cHeluuKy peanausa-
MU TEMBI NAMATH B TEKCTE XYI0)KECTBEHHOTO
npousBeaenus [1; 3; 10; 11; 12; 15; 20; 21; 23],
M3y4yaal MaTepUalibHyl0 M AYXOBHYIO KYJbTY-
py BemncoB [5; 14; 22], a Takke JIUTEpaTypHYIO
TPAAUIUIO0 KOPEHHBIX MaJOYUCIEHHBIX HAPOJOB
[2,4;7;8;9; 18].

Crarpsg MOCBsIIEHA MCCIEJOBAaHUIO MaMATH
B Bencosi3pluyHOM moBecTu H. 3aiinieBoit «Minun
vepsldine oza» [24, 19-46] («Mos Bemncckas
J0J15»), KaK crocoba COXpaHEHHs KyJIbTYpPHOMH
WJIEHTUYHOCTH MUHOPUTAPHBIMU Hapoaamu. On-
HUMHU M3 OCHOBHBIX 3ajlad MCCIIEJOBaHUS SBJIS-
I0TCSI paCCMOTPEHUE KOHLIENTAa NaMsAmb B COLHU-
OKYJIBTYPHOM acI€KTe, a TaKke €€ OTpaKeHue B
XyJI0’)KECTBEHHOM KapTHUHE MHPA BETICOB.

Marepuajubl 4 MeTOIbI

Marepuaniom UCCIIeIOBaHUS MO CITYXKHJIa aBTO-
ouorpaduyeckas moects H. 3aiinieBoit «Minun
vepsldine oza» («Mosi Bericckasi J07s1»), HaIu-
CaHHas Ha BEIICCKOM SI3bIKE W OIMyOJIMKOBaHHAs
B 2022 r. B anbmanaxe «Verez tullei» («Cexwuit
BETEPY).

B craree ucnone3oBaHbl Ouorpaduyeckuii,
COLMOKYJBTYPHBIA TIONXOM, @ TaKKe METOIbI
KOMITJIEKCHOTO aHaJIM3a XYIO0KECTBEHHOTO IPO-
W3BEJICHHUS.

Pe3yabrarbl
[ToaT, mpo3aunk, NepeBOIYNK, UCCIEAOBATEIh
BEIICCKOTO SI3bIKA W KYJIBTYPHI, JOKTOP (hHII0IIO-
rudeckux Hayk Huna 3aiinieBa (1946 r. p.) crana
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JUIsL BETICCKOTO Hapojia «3pPUMBIM OJIMIIETBOpE-
HUEM BEICCKOM NuCbMEHHOW peun» [18, 258].
Takoe onpenenenune TBopueckomMy Bkiaay Hunbl
['puropreBHBl B PEHOBALUIO XYA0KECTBECHHOMU
CIIOBECHOCTH Ha BEIICCKOM SI3BIKE OBLIO JaHO
nureparypoegom E. M. MapkoBoil He cirydaii-
Ho. PoguBmascs B 1946 1. B nepeBHe Boiinmaxrta
Bonoroackoro paitona, Huna 3aiineBa okoHYH-
na Bonoroackuili nmeparoru4ecKuii MHCTUTYT H
MPUCTYNHIA K paboTe MO HM3YUYEHHUIO BEICCKOTO
SI3bIKA U KYJBTYPBI B CEKTOpE s3bIiko3HaHUs1 VH-
CTUTYTA sI3bIKA, JIUTEPATYphl U uctopuu Kapemns-
ckoro ¢unuana Axagemun Hayk CCCP (ubiHE
KapHI] PAH).

B paszHbie roapl €10 OBLIN MOATOTOBJICHBI TIE-
peBonbl Ha Bemncckuil si3bik JleTckoit bubmuun
(1996), Hosoro 3asera (2006), [Tcanmos (2012),
sanuueckoit modmel «Kanesana» (2022), a takxke
y4eOHUKU 110 BENCCKOMY SI3BIKY JJIs IIKOI U BY-
30B, CJIOBapH IO BEIICCKOMY S3bIKY: «Bemnccko-
PYCCKHH, PYCCKO-BEIICCKUN YUEOHBIN CIIOBAPHY
(1995), «HoBas I5eKCHKa BEIICCKOTO SI3bIKa»
(2004), «HoBbIif pyCcCKO-BEIICCKHUI CITOBAPb)»
(2007, 2009, 2021), «Opdorpaduueckuii cio-
Baph Bercckoro si3bika» (2012). Huna I'puro-
pbEBHA SIBIIACTCS WICHOM PEIaKIIMOHHOMW KOJLIe-
ruu xypHayoB «Careliay, «Kipind», penakTopom
razeTsl «Kodimay, 3acimy>KeHHBIM J€SITeNIeM Hay-
ku Kapenuu (1995), naypearom rona Pecry6mu-
ku Kapenus (2009), maypearom npemun «Cam-
mo» (2012) 3a 0coOblii BKIaJ B pa3BUTHE BEIIC-
CKOTO SI3bIKa M BETICCKOM KYJIBTYPhI, HArpaKacHa
opaeHom [pyx06s1 (2007).

CraHOBJIEHUE BEMCOSI3BIYHON JIMTEPATYPHI
MPOUCXOAWIO TpHU €€ HENmOCPEICTBEHHOM Yyua-
CTHUU KaK aBTOpa COOCTBEHHBIX MPOU3BEACHHIA,
TaK ¥ PelaKTOpa MHOTUX XYyJI0>KECTBEHHBIX TEK-
CTOB BEIICCKHX aBTOPOB.

N. A. CniupuioHOBa MOAUEPKUBAET «CUHKpE-
Tudeckyto GyHkuio» [9, 393] npencrasuteneit
XyJI0’)KECTBEHHOM  CIIOBECHOCTH  MJIaJIONHUCH-
MEHHBIX JuTeparyp. [lucarenum BhICTymaroT B
poiu POITBKIOPUCTOB, UCTOPUKOB, ITHOTPA(OB,
TO €CTh TPAHCIUPYIOT B CBOUX IPOU3BEICHUIX
NnaMsTh O POJHOM KYyJIbType, HO B TO K€ Bpe-
MsI, UX TBOPYECTBO JOJKHO OBITH COOTHECEHO C
JYYIIUMU TPAJUIUSIMH MHUPOBOU JUTEPATypHI.
ITo cnoBam A. A. Ap3ama3oBa, MUHOPUTApPHBIE
JUTEPATypbl «IEHHBI JUIsi OOIMIEMHUPOBOU KYJIb-
Typbl UMEHHO CBO€Hl TIIyOMHHOW CaMOOBITHO-

CTbIO, «HCUCIIOPYCHHOCTBIO» HHBHHHS&HHCﬁ))
[2, 624].

B tBOpuecTBe H. 3aiinieBoil KOHUENT namsams
SBIISIETCSI 3HAUUMBIM (MaMsITh O JETCTBE, CBOMX
KOPHSIX, MaJOW poJauHe, S3bIKE, BETICCKOM Hapo-
JIe) U peaau3yeTcs Ha Pa3HBIX ypOBHAX (Tema-
TUYECKOM, XaHpoBoM). [lamaTh o Hapone, ero
TpaguLUsAX, KyJIbType U HCTOPHUH COCTAaBISET
CyTh 3MUYECKON T03MBI «Virantanazy («Bupan-
TaHa3») [24], B KOTOpOil aBTOp JTaKOHUYHO BBbI-
CTpauBaeT MOBECTBOBAHHWE O MPOUCXOKIACHUU
BEIICCKOT0 Hapoja, BKII0Yas B HErO NECHHU, IJ1a-
Yy, MPUYUTAHUS, 3aTOBOPBI, TEM CAMBIM Jenas
Hacjelue BENCOB JIOCTOSIHUEM MHUPOBON KyJb-
Typbl. OTMETUM TaKXke, 4To mo3Ma «Virantanaz»
nepeBeieHa Ha PyCCKui, GUHCKUI, ICTOHCKHUI U
(bpaHIy3CKUl S3bIKU.

Hctopus ceMbu CTAaHOBUTCS OCHOBOM M B aB-
toOuorpadpuueckoir mosectu «Minun vepsldine
oza» (2022) («Most Bemicckasi 10y1s1»), B KOTOPOI
3alilieBa paccKa3bplBaeT O JE€TCTBE B BEIICCKOM Je-
peBHE, O OJM3KHUX TIOASX, O TPATUIUAX U OOBI-
yasgx Hapona. ['epounsa nmpownsseneHus Bepouka
(Veroine) uccneayer OKpyXarouuii MUp, MO3Ha-
€T HEMPOCThIE YEJIIOBEUECKUE OTHOLIEHUS, YUUT-
csl MOOUTHh M IIEHUTh OJMU3KUX JIIOACH M POTHOM
JIOM.

PonuBmasicst B BencCkol JiepeBHe, Bepouka B
JIBYXJIETHEM BO3pacTe ocTajach 0e3 MaTepu, Ko-
TOpas yMepJiia Ipu TsKENbIX pogax. E€ BocnuTel-
Basia pycckas npuéMHas mama [lonnHa, uckpeH-
He 3a0oTuBHIasics O AeBouke. CMelleHue pyc-
CKMX M BEICCKHX TPaJAUIUM{i BOCHPUHUMAIOCH
Bepoukoit kak pomxHoe: Mama IlosmnHa mocre-
IIEHHO CTajla TOBOPUTH MO-BEIICCKH, a JIEBOYKA U
€€ MJIaJIlIue CECTPBI — MO-PYCCKHU.

BocnomuHanus riaBHOM TepOMHU O TPOLLIOM,
0 JIETCTBE B BEIICCKOM JIEPEBHE BBICTYIAIOT IJIaB-
HBIM CIOKETO0Opa3yromuM (HakTOpoOM pa3BUTHS
MIOBECTBOBAHMS, KOTJla HACTOsIIEE MPEACTaéT B
BHJIE PEMApPOK, PACKPBIBAIOLIUX HE TOJIBKO JIUY-
HOCTHOE CTaHOBJICHUE IJIaBHOM TI'€pOMHHU, HO U
BCEH BENCCKOM KYJIBTYpPBI, & TAKKE OMPENEIISIIOT
[IEHHOCTb OBITHS TEPOMHU B MIPOCTPAHCTBE MHOM
KYJIBTYPBI.

[loBecTBOBaHME OT MEPBOTO JIMIA MTEpEIIETa-
€TCsl C MOCTOSHHBIM BKJIFOUEHHUEM KOMMEHTApUs
MIOBECTBOBATENS, LIEIBI0O KOTOPOrO CTAaHOBUTCS
JUYHOCTHAS OI[eHKa COOBITHI mpomoro. Bocmo-
MHUHaHUS BBICTPAUBAIOTCA B XPOHOJOTHYECKOM
nopsiike (OT paHHEro JAETCTBA K MEepUuony yué-
OBl B YHUBEPCHUTETE), HO MPU 3TOM HAOIIOAETCS
CJIOKHAsl BPEMEHHAasl OpraHu3anus TEKCTa, 4TO
00yCJIOBJIEHO XapaKTepOM PpPETPOCHEKTUBHOTO
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turma HappatuBa. CmeHa mectomMeHuit SI/Mpbl
MO3BOJISIET BBICTPOUTH CHUCTEMY IIEHHOCTHBIX
OPHUEHTHPOB pPaCCKa3YUKa: IePOWHS MPOU3BE/Ie-
Hus (S1) siBIIsSIETCSI HEOTHEMIIEMOM YacTh BEIICCKO-
ro Hapoaa (MBbI).

«A necen maman opendusen, miccen olem
sanuded lavan pezemizes, mina otin mustho
kaikeks igdks. Ku om anttud rad, ka tarbizsiddi
tehta. I necen opendusenke mind olen eldnu igdn,
eskai konz jo tegimoi aigvocceks, tedomeheksy
[24, 34]. ‘A 3TOT MaMUH YPOK, KOTOPBI MBI IIO-
JYYUIU 32 MBIThE T0JIa, ST 3alIOMHWJIA Ha BCHO
xu3Hb. Ecniu nana pabora, 3Ha4uT Hamo e€ jie-
narb. Ul ¢ 9TUM ypOKOM 5 KUBY BCIO JKU3Hb, JTaXKe
KOT/Ia YKe CTaja B3POCIBIM CIICIIHATICTOM, yUué-
HBIM '

BocnoMuHanus 0 MPOIIION KU3HU B XyJ0XKe-
CTBEHHBIX MTPOMU3BEJCHUAX aBTOOMOTpaduyIecKo-
rO THIA aCCOIUUPYIOTCS C KU3HEHHBIM MYTEM,
KOTOPBIN MpoXoauT repoil. B moectu «Minun
vepsldine 0zay» OH BBICTpaWBaETCS Yepe3 MOTHB
JIOPOTH, KOTOpasi CTAHOBUTCS OYECPEAHBIM 3Ta-
IIOM B3pOCJECHUS: JOpOTa B JieC, B IIKONY, B UH-
TEpHAT CPeHEH IIKOJIBI, B YHUBEPCHUTET.

«Mind kdvelin mecha paksus kezan aigan,
erasti kaikuccen kerdan, konz oli joudajad aigad.
Baboinke oli mel 'he kivuda mecas. Oli mugoine
tundmuz, mise hdn tundeb mecas kaikuccen pun
i penshaizen, kaikuccen tehuden ja murazmdtony
[24, 38]. ‘4 xoguna B Jiec 4acTo B JIETHEE Bpe-
Msl, HHOTIa KaXKIbIH pa3, Koraa ObUIO CBOOOIHOE
BpeMsi. BBUTO MPUSTHO XOUTH B JieC ¢ 0aOyIIKOH.
Co3znaBaiock Takoe BIIEUATICHHE, YTO OHA 3HACT
B JIeCy KaXJ0€ JEPEBO U KYCT, KKy TPOIUH-
Ky U MypaBeiHUK .

Kaxnpiii Takoil mepuoj]l 3aKaHYMBAECTCS BO3-
BpalieHueM K JJOMY, KOTOPBIH, C OIHON CTOPOHBI,
nMeeT (PU3UIECKOM BOTUIONEHUE (POIUTEIbCKUI
JIOM), C APYTO# — CBsI3aH C MPUHATICKHOCTHIO K
POIHOM BEMCCKOW KYJIbType, B OKPYKEHHH KO-
TOPO¥ TepOHHS YyBCTBYET Ce0sl CBOCH, MOATOMY
JUTsS He€ TaK BaYKHO BCIIOMHHTB JIETaH OBITOBOM
KYJIBTYPBI BEIICOB, UX TPAIULIUUA U O0OBIYAH.

«Keratas nagrhid, morkofkoid, briikvid,
pestas hiivin i pandas venoho pdche haudumaha.
Haudutez kuti lizazi nithe magedust. Sid 'heittihe
pacispdi» [24, 39]. ‘Cobupanu pemy, MOPKOBb,
OpIOKBY, MBLIM XOPOIIIO U KJIAJU B 1I€4b TOMUTh-
cs. [lapenue kak OyTO MPUIABATIO UM CIAAO0CTh.
3areM qoCTaBay UX U3 II€4Yn’.

[ToBecTh HAYMHACTCS XAPAKTEPHBIM IS AU~
YecKoll  Tpaauuuu  npubanTHiicko-QpUHCKUX
Hapoznos [19, 193—-194] BcTymienueMm, rae pac-
CKa34HMK OOBSCHSET MPUUYUHBI, TOOYAUBIINE €TI0
HaIMcaTrh CBOM TEKCT, a TAaK)Ke MPUBOAUT IPUMEP
pa3HOTO BOCIPHUSTUS MUpa BENICaMU U PYCCKHU-
MU, TEM CaMbIM MOMYEPKUBASI MHOTOTPAHHOCTH
OWJIMHTBaJIbHOTO CO3HAHUS.

«Konz tuli pdhd vendks, mise nece om ‘“6ec-
connuya”, ka minei tegihe tusk hengel, pdn
kibistaskanzi. A konz johtutin, mise mind olen
vepsldine — iihtndgoi minus mise om vajehtanus!
Tuli pdhd: “A miks meile, vepsldizile, om anttud
jo vanhazesai nece aigkeskust — vauged uni? ”’»
[24, 20] ‘Korma mpunuio Ha yMm IO-pYCCKH, YTO
9TO «OECCOHHMIIA», TAK MHE CTAJI0 TOCKJIMBO, TO-
JoBa 3a0onena. A, Korjja BCIOMHIIIA, YTO 5 BEIIC,
— cpa3y BO MHE YTO-TO U3MEHWIOCH. [Ipumuio Ha
yM: «A 3aueM HaM, BeTcaM, YK€ HCCTapu STOT
IPOMEXKYTOK BpeMeHu — OeccoHHuna? (Oyks.:
OenbIil CoH)’.

CorracHO TOJKOBOMY CIIOBApIO PYCCKOTO SI3bI-
ka C. U. OxeroBa, ciioBo «OECCOHHHIIA» OIpe-
JICJIEHO KaK «0O0JIE3HEHHOE OTCYTCTBHE, HApyIIe-
HHue cHa» [17], To ecTh I PyCCKOM KYJIBTYpPhI
JAHHOE MOHATHE HECET SIPKO BBHIPAKEHHYIO OTPHU-
[aTeIPHYI0 KOHHOTAIINIO, BBI3BIBACT HETAaTUBHEIE
SMOIIUH.

Bercel ke oTHOCATCS K OecCOHHUIlE MM Oe-
JOMY CHY Kak K TEpHOJy IUIOIOTBOPHOW pabo-
Thl MBICJIH, BPEMEHHU Pa3roBopa ¢ caMUM COOOH.
06 »tom cocrosuun H. I'. 3aiineBa numer kak
0 MOMEHTE, KOTJla TIPOUCXOJHUT «POXKJICHHE HO-
BbIX 00pa30B, HOBBIX CTUXOB, HOBBIX HJEH, 4TO
MPUHOCUT PAJOCTh TBOPUYECKOMY UEIOBEKY» [7,
436]. Takum oOpa3oM, EPUOI CaMOCO3EPIIAHUS
MO3BOJISIET BEPHYTHCA B IIPOLLIOE, K CBOEMY Iep-
BOUCTOKY, PAacCTaBIsieT T'PAHMIIBI CAMOUWICHTH-
(uKkanuu: s Berc.

[Tono6GHOE nBOWCTBEHHOE OUIYIIEHHWE MHpa
BEIICCKUM HAapOJOM OTPAXCHO M B OTHOIICHUU
K penurud. byaydu mpaBOCIaBHBIMH, BEIICHI
MPOAOKAIH BEPUTH B SI3bIYECKUX OOTOB U Zy-
XOB-X0351€B, COBEpIIAs PUTYyaslbl MO 3a1a0puBa-
Huto [5, 49-58], mpu 3TOM coceacTBo AByX (hopm
PENMTUO3HOTO OCMBICIICHUSI MUPA BOCIPUHUMA-
JIOCh Kak aOCOJIIOTHO 3akoHOMepHoe: «HeisSpdi
(Maria-neizne i lisus - npum. M. B. Kazaxoeoti)
om zavodinus kaik mir. Mind loicen heile, mise
ned oigendaizZiba sinei ozad, minei i dedoile i

! 3iech 1 falee MepeBoJ| € BEIICCKOTO HAa PYCCKHUM S3bIK BBIOIHEH aBTOPOM CTaThi
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kaikile toizile tervhuty [24, 27]. ‘C nux (/leBa
Mapus u Mucyc) n Hauascs Becb Mup. I MOJIoch
UM, 4TOOBI OHU TOCalIX TeOe cuacTbe, MHE U
JeAyUIKe U BCEM IPYTUM 310pOBbs’. «Paginoid
emdgaizis i izandaiZis, kudambad eldba kaiktina
i kuti veddba meid elosy [24, 27]. ‘PasroBopsl
0 JyXxax-xo3sifikax U JIyXax-X03seBaX, KOTOpbIe
JKUBYT TIOBCIONY U KakK OyITO BEAYT HAC B KHU3-
Hu’. V3apeBne KMBYIIUE HAa TPAHUIEC KYJIBTYp
(Bemcckoil / pycckoii), pelTUruo3HbIX TPaauINil
(SI3pI9E€CKOM / XpPUCTHUAHCKOM) BEIICHI HE OTBEpra-
JIM HOBOTO, a, HA000POT, CTapaIMCh PUBHECTH B
KU3Hb JIydlllee U3BHE, HO MPU ITOM COXPaHSIU
CBOM IICHHOCTHBIC OpPHEHTHpPHI. Putyanmuzamms
KU3HHU HAIPSIMYIO CBSI3aHA C MaMSAThIO HApoJa O
CBOMX MpeIKax U TPAHCIUPYEMbIX UMHU 3HAYU-
MBIX 00pa3ax.

[TaMsTh KyJAbTYpBI U SI3bIKA CTAHOBUTCS IICH-
TpaJgbHOU TEMOU MOBECTH, TOCKOIbKY UMEHHO B
SI3BIKE PUKCHUPYETCSI MaTEPUATBHBIN U JTyXOBHBIN
MUP, TO €CTh OH CTAHOBUTCSI OTHUM U3 CIIOCOOOB
TPAHCIUPOBAHMS MEHTAIbHOW CYIIHOCTH Ha-
pona. Broxxennsle B ycta 0a0ylIku M AeIyLIKU
MyJpble 3aBEThl MOJPACTAIONIEMY IOKOJICHHUIO:
«ei, raukaine, tari icemoi kelel pagista, maman
kelel» [24,41]. ‘Hert, Oegnsika, Hy>KHO Ha CBOEM
SI3bIKE TOBOPHUTH, HA POTHOM; «mec om eldb olii,
se kaiken ndgeb ja kuleb. Ala uradi mecas, ala
katkoi barboid, ala mdzétd marjoid, ala siilge»
[24, 36] ‘nec — *KuBOE CYyLIECTBO, OH BCE BUJIUT
u cablIuT. He manu B secy, He loMaii BETKH, HE
JIaBU SITOJIbI, HE TUTION ™ SIBIIAIOTCS OJHUM U3 CIIO-
co0O0B mepenauyu dTHHYECKOW MaMsTH MPU ITOM
AKLEHT CMEIIAETCS OT SI3bIKOBOM COCTABIISIIOIIEH
(maMsTh O POIHOM SI3bIKE) HA MUPOBHJICHUE Ha-
poza B 11eJI0M (aMsATh KyJIbTYpbI).

babymika w nmemymika BBICTYIAIOT OPUEHTH-
paMu TpaJAMIMOHHBIX IIEHHOCTEH Hapoaa, Mpu
9TOM PAaCCKa3uuK MOAYEPKUBAET TMOCTOSHHOE
B3aUMOJICHCTBUE BEIICCKOW KYJIBTYPBI C PYCCKOM.
Pycckuii Mup BOCIPUHHMAETCS CTapUIMM OKO-
JIEHUEM KaK 4y>KOi, OATOMY JJIsl HETO BayKHEM-
[IUM 3JIEMEHTOM KOMMYHUKAIIMH C MJIAJIITHAM
MOKOJIEHUEM CTaHOBHUTCSI MOMEHT Mepeiaun Tpa-
JTUIMOHHOTO 0o0pa3a MHpa, OCHOBAHHOTO Ha 3T-
HOIICHTPUYHOM MHPOBO33PCHUHU. 3aMKHYTOCTh
BEIICCKOTO MUpPa MPUBOAUT K TOMY, UTO PYCCKHUE
Mo0anBaIOTCS BETICOB, CUMUTASI UX KOJyHAMH.

2 IO (TUTEpaTypHOE CIO0BO)
* IMLO (AMANEKTHOE CIOBO, CO3BYYHO C PYCCKHM CIIOBOM «POXKa»)

Mnanmee nokojeHue BencoB B Jjuie Be-
pPOYKH, BBIpOCIIEH B ABYSA3BIYHON cpene, jJoMa-
eT crepeotunsl: «4 mindai ottihe skolas avoin
siiddimely [24, 43]. ‘Y1 MeHs TPUHSUIM B IIKOIY
C OTKPBITBIM cepAtem’. < > «Mind siloi pagiZin
vendks jo ani hiiviny [24, 43] ‘4l Torna yxe ro-
BOpHJIA TTO-PYCCKH JTOBOJIBHO XOPOIIO’, HO NPHU
TOM B PYCCKOSI3BIYHOW cpele 0COOEHHO OCTpO
OLIYIIAETCS TOCKA MO POJHOMY JIOMY, SI3BIKY U
KYyJIbTYpe.

Bocrnomunanus o cBoéM aercTBe moOyxjaa-
10T pacckas3uuka (B3pocias Bepouka) oOpaiarh
BHUMaHHE Ha 0COOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS
BEIICCKOTO sI3bIKa B KOHTAaKTHOH cpene («Kutak
icemoi sanan “mod” unohtada i sen sijale otta
vendkelespdi sanan “roza’» [24, 36] ‘Tak cBoé
cI10BO «mod»? 3a0BLIOCH U BMECTO HETO B3sUTH U3
PYCCKOTO sI3bIKa CIIOBO «rozay®’. SIBissch Hau-
Oosee ruOkoi (GopMON KOMMYHHMKAIIMH, SI3BIK
coxpaHsieT B ceOe U caMmble JApEeBHHUE IJIACThI, U
BOCIIPMHUMAET HOBBIE 00pa3zoBanus. Paccyxnas
0 (PyHKIHOHUPOBAHUHU CIOB «mod» U «roza» B
BEIICCKOM $SI3bIKE, OHA OTMEYAET, YTO KOT/Ia-TO 3a-
MMCTBOBaHHOE B BETICCKHH SI3BIK PYCCKOE CIIOBO
«roza» BBITECHWIO M3 o0uxofa cloBO «mody,
MOCKOJBKY HMEJO TOJOXKHUTEIbHYI0 KOHHOTa-
U0, HO CO BPEMEHEM «pOXka» IMPHOOpeso B
PYCCKOW peuH OTTEHOK I'pyOOro BBICKA3bIBAHUS.
Berichbl BEIHY)/1€HBI ObUTH O0OPAaTUTHCS K CBOEMY
CTapoMy CJIIOBY «mod».

Konnent namsams B IOBECTH HAXOIUT OTPaXKe-
HUE U B ONMCAHUU TPAJUIIMOHHOTO 00pa3a *Ku3-
HU BercoB XX B., KOTOPBIN BKJIIOYAET B ce0sl Kak
peanuu COBETCKOM AMOXH, TaK U OBITOBOU KyJb-
TYpbl BEIICCKOTO HApOJa: OCHOBHBIC MPOTYKTHI
MUTaHUS BBIPAIIMBAINCH HA OTrOPOJE WU J100bI-
BaJIMCh Ha 0XOTE U prlOaske. «Meiden pertedeses
da aitaizes kaiken oli solatud senid, kuivatud
mustikaizid, bucid murikaizidenke, kuivatud
kaloid, ahavoitud lihady» [24, 39]. ‘B nHamux
CeHsX W aMmbape Bcerga ObLIM CONEHBIE TPHUOBHI,
cyméHas 4yepHUKa, OOYKH MOPOIIKH, CyIIEHAs
pbiba u BsieHoe msico’. Pabotanu Bencsl MHOTO
KaK B KOJIX03€, TaK U JIOMa, eJIH U3 00IIeH MICKU
Bcell ceMbEii, 1eTU ¢ paHHEro AETCTBA MOMOra-
JIU 110 XO3SMCTBY. TpaluLIMOHHBIN YKIIaJ KU3HU
BEIICOB, IepeaaBacMblii B (OpME IOBTOPSIO-
IIUXCS OBITOBBIX JIWCTBUH, BHICTYNAET Ba)KHBIM

638



Bulletin of Ugric Studies. Vol. 13, Ne 4 (55). 2023.

AJIEMEHTOM ATHUYECKOTO CaMOOIpEIEIICHHUS.
Tpaguuus, 3akpeniéHHas HApOIHOM NaMSATHIO,
CBSI3BIBAET YEJIOBEKA C €r0 UCTOPUYECKUM MPO-
LIJIBIM, CBOUMH KOPHSAMHU, KYJIBTYPOH MPEIKOB.

O0cy:kaeHue U 3aKJI0YeHne

[ToBecTs H. 3aitnieBoii «Minun vepsldine ozay
paccka3bpIBaeT O B3POCICHHH, OCO3HAHMH ceOs
YacThIO ABYX KYJIBTYP — POJHON BETIICCKOM U pycC-
CKOM, O MPUPOJIC YETOBEUECKUX B3aMMOOTHOIIIE-
HHH, O BEpE B JIFOAEH U HENPOCTOM JAEPEBEHCKOU
YKU3HU, KOTOPast 3aKaJISIET XapakTep, HO MPH 3TOM
OCTAaBJIET CEPJIlIE YYyTKUM U MUJIOCEPAHBIM.

[Ipormoe, Hacrosiee U Oymyliee BETICOB CO-
€IMHAIOTCS B TIOBECTH B JIMIIC TIABHOW TE€POWHMU:
MOCPEJICTBOM BOCIOMHWHAHUN / MaMATH O IPO-
IIUTBIX COOBITUSIX OHA COXPAHSIET UCKITFOUUTEITHHBIN
WCTOYHHUK KYJBTYPHOH WIACHTUYHOCTH BETICOB,
MO3BOJISIET (KaK yu€HBIA-TUHTBUCT) BBECTH B Ha-
YUYHBII 000pOT MH(MOPMAIHIO O BETICCKOM SI3BIKE
(peMapku 00 3TUMOJIOTHH BETICCKUX CJIOB), a TaK-
K€ PACCKa3bIBACT UCTOPHUIO JIUUYHOCTHOIO CTAHOB-
neHust (OT JEPEBEHCKOW JEBOYKH JI0 YYEHOTO).

[Ipomioe ¢uxcupyercss myTéM BOCIOMHHA-
HUH, OTIIMYUTEIBHON YEPTOU KOTOPBIX SABJISETCSA
JUYHOCTHAS OILIEHKA, TO €CTh MaMSTh 3aKPEIIseT
U BOCHPOM3BOJIUT BaXKHBbIE CYOBEKTHBHBIC MO-
MEHTBI. PETpOCIIEKTUBHBIM THUI MOBECTBOBAHUS
MO3BOJISIET TIPEACTABUTh MPOILIOE KaK HEKui
3HAYUMbIM KOHCTAHT, UMEIOIIMN MPOJOJKEHUE
B HACTOSILLEM U MOJYYUBIIMA B HEM HOBOE LICH-
HOCTHOC HaIlOJIHECHHE.

[TaMsTh 0 TPOIIOM HEpa3phIBHO CBs3aHA C
KU3HCHHBIM IyTEM TePOUHU, KOTOPBIA peain3y-
€TCs B TIOBECTH Yepe3 MOTUB Joporu. B mporiec-
Ce CTAaHOBJICHUSI OHA BBICTPAWBaET B3aUMOOTHO-
IICHUS C OKPYXAIONIUMH, TO3HAET 3HAYMMOCTH
TaKUX MOHATUN KaK JIOM, pOIHAsI KYJIbTypa, I3bIK
CBOETO Hapoja.

[TamsTh MMO3BOJISIET 0O003HAYUTH U CBOE HACTO-
siee ObITHE: TepOMHS HAYMHAEeT BOCIPUHUMATH
cebst 9acThio 00eNX KYJIBTYp, KaXaast U3 KOTOPBIX
SBIIICTCSL CaMOIleHHOH. JIBysi3plume W OUKYJIb-
TypHOE BOCHPUATHE MHPA BEIICAMH CBSI3aHO C UX
MOTPAHUYHBIM CYIIECTBOBAaHHUEM Ha CTBIKE IBYX
KYJBTYp (BETICCKOU/PYCCKOM), SI3BIKOB (BETICCKO-
rO/pyccKoOro), Tpaaului (IpaBOCIAaBHON/S3bIUE-
CKOI1).

TakuM 00pa3oM, KOHIENT namMAmb aKTyau-
3UpYeT 3THUYECKYI0 YHUKATHHOCTH Yepe3 mepe-
KJIFOYEHUE C WHAWNBUIYAIbHO 3HAYUMOTO («No
mind ved' olen vepsldiine» [24, 29] ‘Ho s Benp
BENC’) Ha KOJUIGKTUBHYIO IPEEMCTBEHHOCTh
(«Midd olen tonu da andnu minun “icemoi”
vepsldizele rahvahale, kudamban juril mind
olen eldinu, kudamban melevudel olen kaznu,
kudamban kelen vind mindai om veddnu necis
elosy [24, 29]. ‘Uto s mpuHecna U najia «CBOe-
MY» BETICCKOMY HApOJy, YbUMHU KOPHSIMH 51 KHIIa,
Ybeil MYIPOCTBIO BEIPOCIIA, UTPA SI3bIKA KOTOPOTO
BeJla MEHSI B 9TOM KM3HU ), YTO U ABISETCS OCHO-
BOI COXpaHEHHs ITHOKYJIBTYPHOTO pa3zHooOpa-
3Us U JAJIbHEUIIETO Pa3BUTUS XYA0KECTBEHHOU
CJIOBECHOCTH MJIQIONUCbMEHHBIX JTUTEPATYP.
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